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ERFFIVEE" 2 —IF X HAR. Fauconnier Hd% 197 14E1E M o2 3%
ROBRBRBELE, FRX I TFI19734£ 5019764578 BB E A\ K EH
ERE-LRERBIE L2, Fauconnier #3% R IAMIE S 26 B I TR
HHRFLAER. EETEK, EHAR, —EPEENDE LE SR,
Ak E, R AHEAER AR T B AWM TNES
T,

ARFEYWEAHL . ERIE, FPH AR DVD FARLLF MP3 =
AR .

EMEXXRESHNEFRREOARE: B, BFEEIB, =
W, XPE. £, Ed. HE. Bk, FEH. BB, AEE. F
BEREEFEALEHIR, 2EXBFHAERER. THAERRE
Fal BER TSR P AN DIR, BEE. BABUREHEAREENE.
B, AASBES FBRRFEEE B X AT LA # .

‘“PEINNESFEERBR” BHEIEANFERERASEDAESE MY
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% JERUBTERE. ERSMEIERERALRIES K.

EFMEMRKE

FAEEN =iz
thomasli@buaa.edu.cn gao-yuan@yvip.sina.com



Preface

The present text, entitled Ten Lectures on Cognitive Construction
of Meaning by Gilles Fauconnier, is a transcribed version of the
lectures given by Professor Gilles Fauconnier in May 2008 as the
forum speaker for The 5th China International Forum on Cognitive
Linguistics. Professor Fauconnier received his first PhD from
the University of California at San Diego in 1971, and two other
doctorate degrees from the University of Paris VIII and the
University of Paris VII respectively in 1973 and 1976. He has been
engaged in cognitive linguistics and cognitive science research
throughout the succeeding nearly four decades. Fauconnier is the
author of Mental Spaces, Mappings in Thought and Language, and
The Way We Think (with Mark Turner). He is one of the eminent
linguists who have made original contributions to Cognitive
Linguistics. In these ten lectures, he elaborates on major issues
in cognitive construction of meaning, especially his conceptual
blending theory. The text is published, accompanied by its
videodisc counterpart and Chinese guide, as one of the Eminent
Linguists Lecture Series.

The China International Forum on Cognitive Linguistics provides
a forum for eminent international scholars to talk to Chinese
audiences. It is a continuing program organized by six prestigious
universities in Beijing. The main organizing institution is Beihang
University (BUAA); its cosponsors include Tsinghua University,
Peking University, Beijing Normal University, Beijing Foreign
Studies University, and Beijing Language and Culture University.
Professor Fauconnier’s lecture series was mainly supported by
The Beihang Grant for International Outstanding Scientists for 2008
(Project number:Z0854, Project organizer: Thomas Fuyin Li).

The transcription of the video, proofreading of the text, and
publication of the work in its present book form, have involved
many people’s strenuous inputs. The initial drafts were done by



the following: Mo Chen, Yujuan Chen, Ke Li, Yang Liu, Fan Wang,
Jing Wang, Jia Xiao, Xiaobo Xu, Shuying Yin, Wenjuan Yuan,
Yujie Zhou. Then we editors did the word-by-word and line-by-line
proofreading work and prepared the Chinese guide. To improve
the readability of the text, we deleted the false starts, repetitions,
fillers like now, so, you know, OK, and so on, again, of course, if
you like, sort of, etc. Occasionally, the written version needs an
additional word to be clear (a word that was not actually spoken
in the lecture). We’ve added such words between double brackets
[[...]]. To make the written version readable, even without
watching the film, we’ve added a few “stage instructions”, in italics
within single brackets: [...]. The stage instruction describes what
the speaker was doing (pointing at a slide, showing an object,
etc.). The speaker, Professor Fauconnier did the final word-by-
word revision. The published version is the final version approved
by the speaker.

Beihang University (BUAA)
Thomas Fuyin Li Yuan Gao
thomasli@buaa.edu.cn gao-yuan@vip.sina.com
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Mental Spaces
LEZE R

EABANRFIHENFAE, TR OCHEEREBH—EEA
B, EAFENMMH, EERNEMOT . LE2EERE A2 E A L
fil, LEEREES. EEANE, B OBRENA—SEEXR, TR
PERA (access principle) . PUA~Z2 AL e BB 23 i) O B2

FEPRIETRE S R EEIT AR, E—HoRY: ERINRENIESH
RER, FESEON SR, XEREARNMUERATIES, HEAR.
¥, B, BEAFGRLREEEARED . RAEZ.03E 2 8] 7 4 5t
X SN 2 —, EREAX SN mBEN SR, EIEEEAZ
B%. 5845 FScHIHR T .08 2 A E A S FE A RO B Z |/
EEXR.

EEAROEBEERXREAES D (identity). 2 (analogy),
TIEX % (representation) AR KB X% (causal relations or cause-
effect) %%, ffilfn, MRBMA—ITFEHEFANT&£FE, BLAXRNEF
B AR . ZnRFEANERECISE R AL, i1k Rt ki,
ZNRBATE @M ESR RAE LA, IoamBEiLmiXRZBtHR
fExkFR. R —HERS - GEHFRESLER, BMOUXERERR
XH.

ER2ETXEXR, ARLEZERNTESSERE &, #H
MR T HLERLOE M, DEZERMAERHE: 1) LEZEBITE,
2) XEETTEMRRAIHESE (frame), fl#D “You climb Mount Rainjer.” —%]
1, FCE4 you, Mount Rainier, THEZEE climb: you, Mount Rainier, [F]
AN ZE T LGB A RO RI#E R (space builder) RIEAR R
OEzsia ks, Hl4n “If you had climbed Mount Rainier” &7 py2—4~
fRi%z218] (hypothetical space), 1fj “Max believes that you climbed Mount
Rainier.” BT HIE—EAZ A (belief space), EHILE (A KK,
MAEE. #iF if %) EERMNEBEIAROEZERN I,

FEoHMowvAR T LOEZRAMN —AEERMN: #EZFEN (access
principle), ZNRAWMHREKAIEY A F1 B, HH _ELTAEB.LC
mzziE, ATINEFIRS B, AMMYLUARHEMAEX: 1) @it B B
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HRRAEZIAIR By 2) it A FSFMERINIA B, B _F 5 pFIH T#
IR, B sk = FH 55— A~ DEZE A R AR RN IR A E Y,
tb4n “What was the president’s name in 1958?” X /~[R| A R & 2.
1) Eisenhower; 2) George Bush, ¥ —Fh& %R @it president’s name
in 1958 A HHELEEME; FoMBTRUZLLABMZER A
president’s name, HJl George Bush 22 J5, #idiX/~FHx43c B AR,

S PYER4sy, Fauconnier #4nl T.LEZ RN H. fbHA.OHESERR
HARAB (referential opacity) HIRIAEH. ZIRAAIFEIESEMA 4iATE
REMAHRN, LA ENEBRATUAE RS (substitute), SR ERH
AREPAEEERRLEE, FIFOEZER, FA10TCARLF b X
R,

FEE F R4y, Fauconnier 32 T.LFEZRE MM ANHR Iy, BIEEANZS
i (base space). Hupiz2iA] (focus space), L MzSIE (viewpoint space)Fl
B{Z5iA] (event space), EEMZRIBIALAZEH, WAEARLEIIH—/A 20,
AR SR THRESEX, ASESHEMEEX, FHER 50T
BERRIEAA R, iR - OEEREAAE, XS EINENS
SEOEZE AR (space shift), Tkt AFIEAYEILAIXID A2 A 2E
LHIER, BNBAESE LA ERERY—TBEEFR. TRIESRE
B ARFIESHERAR, BrLASEEZS M T B A M AE.

£ FPT&, 7EAPET Fauconnier 4748 T .03 23 [A] By — Sk A Hig &N
B, s KBS F T RS R EE R E S HZ
FEH, XA OEERPIANEEE, REMPFB, AEENILB
HoE THEHIEM,

FUF
Conceptual Integration

Ak

o EEESEAEKBETAPIEG I EE A S RRETIL
HIFETEH RN, A4 Bk (conceptual integration, HLHR conceptual
blending) AP LA THSESNESLEEDS. EREHR
WHEIENEHED, SREZAR. BEMFEHEDF, BEBAH
REEBEER., MABRASNERSITILHIZIER A Z A f -EILH D
AR, BMASAFHTEREFRESE —AFH “GR LBEZEE
(“blended” mental space) H, A BEZIEN, HAEF LM (emergent
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structure) , & FRAIBER A BRE D BT BB FIE SHIL & &H.

A T iEWT RS A A — A2 A /IAiR, Fauconnier /T —
MRAERNMRAZREERET, BIEMA (regatta), RMLAUH., A
PAAZAL Northern Light (NL) FI Great America (GA) 4y BI7E18534EHn
19934 N H & AT B 10, A M TiXREMEEE “GA is barely
maintaining a 4.5-day lead over the ghost of the clipper NL.”, 3% HEE ¥,
PR A TER — /T, LEMATFAREEIL. RMNXENEGFEIES
hEEHE, AMNEBERERLEARERSD, XTLURSHSEA KB,
A Z A5y B PARAL R AR, R, K. DT EL
BRUITREE. MAZRPHTEHEDS > EHBEEEEAS, LER
B, FABASLAR 19934 GA Flikmybtia), Eid “4l4” (composition),
AHZERBHIATHENEFREA, XEERFEERNE—F. A
TRA BRI TRER —ALR LR PRIRAL B B BN LS, XFRA “BX
58%” (pattern completion), #E&A KR —NFHELR. EXATES,
B RRAELLE, ANRSHRENBME, RERT GABHEKS
BEEHWELLMILER, Wit g, x2E=F “4{Lt” (elaboration),
BN R E R MRS RER . A TRINEEENSKED,
ALAERAZEfIARERFHEEMNHMLE, FILARAESHEX R
i,

Fauconnier 3% F ¥ E £ HI 6 B A RHialE, S 5RE
e, —NiE kS FoH R gEfid sk (World Record in the Mile: Mythic
Race),

B, A BOE R LA KRB 5 SLAHEERY SR (counterfactuals), —
ANBEBERT B R E, HAHLFREABE: “mRibrEXBE
HAE, iThShE AIVFRERN.” XTESFEERF, wEibaud
RN, RASEERT. HEESARZ S, XA IEERRRRE
RIET. WIAZBLEBLSE, GESHaE R SmgiEReTAh; MAZE
HILE SELARAEE, SHEEROABIMBIIEIFXMTh. £
BRI, AL EMIIEEEZIT, RNOHBIERHLE,
FEH B TIREZEANRILRENFTIEES ., SFEABRTERILE
HEZH, HEFREHFLNERZGERN. Bk, K AWARBEE
BERIEZEALCENRIT T, XA BKIEFE IR,

HAHFEEFT “In France, Monicagate would not have done Clinton
any harm.” LK%} “caffeine headache”, “money problem” X235,

Fauconnier FAlE& & BARRRRYE =R BR R RN . LBl THBS
vy iC AR “He is digging his own financial grave.” BYA 7T, XH
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BMEESERMUER. EA4BEBHh, “WE” oS amssse
BERF, B4 KZEANERNFESHARA T B —BmAZEE,
BJE, ARZRHA TR, RTLIAESEAXT A, W
REBRE, REmHERFH.

F=F
Causal Compressions in Language and Thought

BEmBEHRERR RN ES

BEXZRNWESRZMSB AP~ xEMEKs . &Y Fauconnier
FEBRSETRREXRABANESAREDE/ MBS EFEHTRE
B Zak & IR IEHEEE /1T R FF. Fauconnier IAH R X R4 I—A
HEMRGR . EXEREAEARPESLACERERSE P BIER
FRICHRTR TR, IES BRI IR AR E =R EA S,
HRIES H AR EERDIEAAMERE R REREN A FHER
%%, M, Fauconnier Bi-HETESHRE. EHMENEE. FHoA=
oy BN BERLRANEDSE: F_HorE46BEBXNTEBE
BEXZNES: B8 M BLLERNESRGE.

% —#R5y, Fauconnier #H— MM &) T MIZK LB AT HTIRIHE
“Martina is three points away from the airport.”, B#if5 Fauconnier {¥4Hif#
M FRESSER., X — R, “tennis” FEAEIAZER (ICM),
“structure of competition” fJ ICM, “go home” MJICM. & f5BrHKIICM
BEERMER T —NERX RS, “Martina is three points away from the
airport.” FUTEMBEENHEIRMR. DL BaX ARy, BIATHESL OB BE
Bk, EERAELERIFEERIEH, MEFEESHEEMENRLHES,
B 615 B ATRESE 2 T i & EHTIREL,

oM ESE AR REE, #—PEETARZEANE
B3EZ M, Fauconnier fRAREE S FIFRIGAMLAREE, xBEFE
T AT, EEAARTFRET N W, —MRBETRISEED
AL, B—AREEEBEATAPTENGE “Buffalo Hunt” , sXA-HIF
BRIMESE: . =R, BiE. BEmERERE, EEAHT
“He’s snatching the food out from the mouths of starving children.” X/~
FAGWR THOFRESHWEREXRAESNTR. KiEERREXME
t, H=FEAEBESE—E, F—FRARGRINRNAENE -1
“HLMBELTRHE. ERABARBER “— N BREARGETEY

o o o 0 o JEYY S
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HIBHE" . WA R RMEARIKRE, BEEFRIGARE, Ed¥4s
SEHI THEAER X ZS4 . veto—no foreign aid—no money to buy and
transport food—no food transported to needy children—the children have no
food—the children starve, 3 Z=/MAEBR—FRA. 5 LARRE
& HE R g—Fhig A, B] bill passed— foreign aid—money to buy & transport
food— food transported to needy children—children eat the food— children
survive, P XSEMAGE BB EIEKERE, 086, KK T
EE, AMEREZRR TN FRENL., FEEENL, Fauconnier
FEHAREHNE RERERETRESN, FEED—ENER. B
£, XMRESLEEANRNT BRZERE, AETEEMNDEZE, 17F
EAINDS A Ek. BB E AR KAt EE B
mHEIHE SRR R, A TH—FH1H8, Fauconnier T %—/16IF
“Riding With Hitler”, BE.f&5r#7i¥ i} L.

APEZE R LA RNBERIR ., XEXRIFHERS NEREL
FOME{#, Fauconnier it —/>BAMIHFRMEATER, “Would I kill my
daughter so I could walk again?” @i 7 73kt —F EBEA P B R —/
EEEM. HAZ A BEANRFABRSICERERA W R IESIRD
FIRTIR T REATH. B3 RARGRIES | BREREM A&, HEES
HAGREEHTHAAERSEXHMBEERBHSMERESR. &
HRAIB: S5, Fauconnier {405 #E bt TIEXMITHREMIE AR, HRXH
SyHTPHRIE S /PR A TRAIRTIRE.,

Bt LA _E ¥4y W YEAR, Fauconnier ¥ 4RMEA T AKEIESHEE S
ERX AR ENES TR, FRER T AT LR BESIAMEES .

S

Emergent Structure in Conceptual Networks
ek i i a) =S el ey )

WMEgAT-NBRAENSERLE RN, AMIEIIUREG K
B B RFIEER GIFHRE, R RBEERImRbhESs
FEEMER. ERMNAEEEDBOSGIEEZ, FIREHR, R
W, RARRET.
B Bl # By B A
(1) AEARFHEISHA R SRR RIEEERS, E&H
B AR R
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(2) BRIGHNBBE I HERGFEETARERE S, BEEWE
HEETBAWE,

(3) @ PR R EIE H BT E LR ECH RSN AR BT
At

@) BEAPLIPAF A B BN EYREBER & MK BRFTA,

MR F X BEQIEMEMNBAR N MESATEIRETREEYN
YEH, Fauconnier %t LA EFk o rEBRE I, RAMVADLEEE
ZAELS#T .

— 2S5 EMEXE HIFER: MAMNBHMIFBRL, BERT
KWW, ELTEEILRGEER B ERTW, B%EMBERUE (HER
R RE) . AR EZRELE: MAZE LUMTLATEES,
SAER—R %1203 R —#h ARG ? IR b TR LSX R A A ZS A
R R R EARBER, BN EEFHXNRIEWEREEE
B, HFIRE R BEXAME HE R R A RSB R EIZ.

—NE¥THEHBELE, EEEXEE - KBERNIENIEFE
WS hEY, YEEHAMLEEEAR, FlLtSEERTHIORS
HEREM LR HENEBRHEER, TRERNSEBEzhRERTER
54,

— X FREEHFMRAOEN ., XNBEURERIEE, iz
THERPRBBRREBSBERT, NEE A SIKEMAERE,
FE AL IR AN S 22 AR R AL O B 22 A h 9 S e S A A 4k =S A h Y
Ao EXMFIFHEENBAIEHRER AP EMEFHRA TR,
AIENK. Bk, EE—MRAASAPERNER “AEEEFEHR
EXBEBRAEHT .

oh, fEiX—YfR, Fauconnier 4%t HEIRIE G A B K HE., B
Al Sehde R E A, RARULIER -SSP,

ITEGETEEZ PR ECISGHEANRIAREESD, AEFERIE
=, HRZIZIESERI B,
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Metaphor and Conceptual Blending
R 5 B 2 A R

BSRWMERENDES¥EEENER 2 —, Lakoff 1 Johnson?E
CERABLLEFHIBMY (Metaphors We Live By, 2003[1980]) wh i B4R

HTHSRMER. ZEBHZOARTR “RWMEEH SR ASBS
(metaphorical expressions are general mappings across conceptual domains)
(Lakoff 1993: 203),

Fauconnier 1 Turner (1998, 2002) *#EAFarBlitRie Tk, 2
HT —FHNE BRI BEA & B FiE (conceptual blending
theory), Fauconnier ##2i\ A& SKAIRS— B #RRBLSHEE! (source-target
mapping model) ERMIEIERRIBRPHIERLZIEE EEm LA THX
HY, [HECSRMELISX LT R ARE D A5, MRS A
BCEENAE E SRR D, AR BUREEE SR 2=
Rl A i SHE R P R — 5y . AVELAR R ATEE AL A BIE P I TR
MR B2 — RIS A BAE B B .

FRZERWIRSE W ARF R BE, Hlan:. ZRESATT. E0F
IR B/ F WA R s 3.0 RN, — & B SEdhi
(ego-moving), —/RBHEIZZHHY (time-moving) , LLXt “Wednesday’s
meeting has been moved forward two days.” IR AH, “TRER FRFIAE
MER: 1) BaSsalRWiAEE S1ELEINESE, RETREFEF
58 &@3h b8, FHiSAAREMAIS, 2) HbtiEzzk
WY AN CAR RIPE D@ ah A, AT ER Al dhR Ea 05 mEah, Bt
MESNARR—F S, ERNBEREAXE 25, BEXNTEMRE
A 5 18 Y

AT XA RERLL IR TRT, ERE. YLk BB
FTIRE. ERAVEREHEMNAENAMSRTRZRHE, HA
fhfIRRBREEME ER T, A -FERMA FEma%; mAHER
At H OB KSR, M RHREMREERT, MR TEZEEHN
—, FEVLIHNIRMEIAGIRFEZEERNF, KEBANAEETRERER
Bi—, R SaEmE L.

B—EfF, thin “Bhitatk, /AR, BESRWMEISRBES
T, Wik A RIS LA,




Integration and Grammatical Constructions

RO SiERSH

Y HA R MR, E—HoriERERTIVEAR— At
iH:
(1) BEREEXEHMHKL—f, RREENMESEHATE
B, BB ikil, MEEANERINERE, XE T
EHTFHEHAEREERE.

(2) BEXBMHALAFETIESTEEN, B ZHAETARBER
BahUd, . 2R, 2% BARIFRE.

(3) INMEFFRKITH ARSI R R & FFEE AR E
B, BAXREXEXRE ERARNEH2ZT, FEHERR.
R EERATIA s,

R, EESWHRERMEMTRANES, R, XbSRxdE
BHPMAWAIES S EEEER, SIHEERE,

H &k, Fauconnier BEIFR TRl A EANRE, H 54AHHBR,
Fauconnier SE BB 7.0 B 5 A1V EE A RS, $5WIESR AN E
BRARRLOHEZE, ENEHNE MY TFEWRE OB AR, e
AFPLLBEZMRARER. REEBAIRERRESESH, SHOTEX
AH#BAIHT “Matina is three points away from the airport.”, ZHf{%®
R TEENE SN, ek X EB TR AN, BT
LLE B S HRAZN, PEHFEEN, HlT2 “A teenage
boy murdered his grandparents. If the grandparents were still alive, they would
plead for mercy of their grandson.” M FEE YO LU, FHAE
B, FHYPEREN, FHERWA SENFERE BiRRraE, migk
BB AMANEYN, BEESBLEMHEEER,

B Ry AEEREN., FERERE >R BRIERSEWTIE R

B R IER &MV RE R 21751544 (NP NP construction), {2
St JLUkHfirdE. Fauconnier 25 T4nF JLAEIF: “caffeine headache”,
“nicotine fit” F1 “food emergency”, Xt FES4G FEEAHAIEE S, B
S Ak /L caffeine, nicotine 1 food, # S8 /5mMIEE headache, fit,
emergency, ZFTLAREMEXHRIAHILBITRBRBAIBRZMN., AHEEW
Yy, BEARNEE T ARMOEEZE, sR)5 Fauconnier iR TIHA

?Ri%g.i;:: S 0 o 6 T e e e e e % e % L o 5 B b 5 7t o



TMRIE S, H¥5 Adjective Noun F Noun Adjective £5#, 7E Adjective
Noun X —¥4r 45 HRI B “a guilty pleasure” , Fauconnier )5 T5 % #3
Ve AT, pleasure H ARG T HBILTS 58 X R HRAR, T
BRI AR s Rr SR, XEARTREARLERE, HERE
R FEBIRINA . 7E Noun Adjective £E¥JH , Fauconnier 23 H 535 F
#& “dolphin-safe tuna”, “a shark-safe beach”, EMXM~inlH, YHE
oy X —EGa45# . “dolphin-safe tuna” HARHT tuna (&hgf) BE
&y, MRS AMRGEREK, R, “shark-safe beach” H#
ARG EARZLN, MERMNEZDBIIALZSE, FAEERAGET L
. XBENAHES TARNOERN, EETHEANEEILES, £
ARIZE R ZREEILBE R, BRHLEZEN ., fTLAR, NakE&EmE,
XA AR E R, EREIMMENEXAHER R4,

H BB o T RHERNBELWMZKIEPREBEY,
fhigt, LATFHIHMIEREMEGRE -1 BE4&, e TUUTHF
R FRFEBUESH4 «

Jack threw the ball into the yard.
He muscled the boxes over the fence.
Gogol sneezed the napkin off the table.
. The audience laughed the poor guy off the stage.

Junior speeds the car around the Christmas tree.
. Andy rolled the drum into the warehouse.
He trotted the stroller around the park.
The trainer trotted the house into the stable.
X ) TR AHRIR kS5, NPV NP PP, B3UHE—/S NP # T

— e, AKX EENER, BTANPA R AZHEAEENAEE PP
it s, REX—HANBETIEMES) . K a 1 b FamRE
BOAEE, BIAHEWHIE, REANBREEZWITH, RXMGTHS
BTHEMER. Wi c. d WHBHECHIERMENIR, JoTH A B iz Ak
iE% . Fauconnier A X FELRRKIERAH, XHOEBMEEALIIE
it ZE AR A MR A R B AR, HRE B a5 #an “throw the ball” 24
E—NRARR, RELTH. BUESW. sahAESZ—-TRARE,
RERBE, BXANTARNRAGERARK, FEB MW EE,
B —ERsr. FE o, d REFEAZRIPMEA, 5a, b UHM
FEEH), BELEELETEMITAhH, BRZTERERELHLELE
ft. R, e MRMABE, {8 sergeant HEM AW EERA, £, g, b,

a
b
c.
d
e. The sergeant ordered the tanks into the compound.
f.
g
h
i

D ' 72 | H
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i M FREEE RN RENERRGE, (O RIKEEME, ¢
WP RBERS, MAROYEEIEHTOZHE, R b, | b,
ZBTUE X RSP, #E T A HIIE A 2SR B,

Fauconnier X % TXiEHHIJLANFIT, dhREERLEH, BMAs%LeE
WRILX BB E A B M. Fauconnier 5 /5P T/ERFZH A
BB ERER if 5| SRR IAT,

B

Origins of Language and Thought
BE MBS

HELORMAREZ X TIESRENSGIREER, LHLAEEIOHLH
#HE, BTXRTEERENEERS, SRESHRRANBAZEILEEE
X TIESRENICE, RWME2IHE, BT 2023 E S
BRI, EAMTEEMESRIERG 4 T 244k, Fauconnier i B MK
A DL RORE AR S BY f BE R BRE SR IRIE, HBRR T %
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